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Informations importantes

Les informations contenues dans ce dossier de presse sont essentiellement destinées aux journalistes accrédités
par RIO 2016, dans les catégories suivantes : E, Es, EP, EPs, ET, RTa, RTb, RTc et ENR.

Les journalistes non accrédités ou accrédités uniquement pour le Club France seront concernés par certaines
informations uniquement.

Pour information, l'accréditation presse RIO 2016 permettra a tous les journalistes d’accéder au Club France, dans
les parties réservées a la presse.

Toutes les informations contenues dans le dossier de presse peuvent évoluer avant ou pendant les Jeux Olympigues.
Elles vous seront alors communiquées par mail, ou par message twitter privé s'il s’agit de conférences de presse,
par exemple.

http://espritbleu.franceolympique.com/espritbleu/cat/3/343.php

Pour nous contacter : pressecnosfldcnosf.org
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1. Le guide de la délégation francaise

JEUX OLYMPIQUES DE RIO @) FooTBALL 2 @) FootBALL 2
DU 5 AU 21 AOUT 2016

Louisa N
nvn
s,

., GUIDE DE
L’EQUIPE DE FRANCE
OLYMPIQUE

Ce document est d'ores et déja disponible en ligne :
http://espritbleu.franceolympique.com/espritbleu/fichiers/File/J0/JO Rio/JO RIO 2016 GUIDE EQUIP
E DE FRANCE OLYMPIQUE.pdf

Vous trouverez dans ce guide la composition de la délégation francaise (athlétes, DTN, entraineurs,
etc...], ainsi que des informations sur le staff du CNOSF.

De nombreuses informations figurent dores et déja sur notre site Internet:
http://espritbleu.franceolympique.com/espritbleu/

Distribution aux Jeux Olympiques

A Rio, le trombinoscope de l'équipe de France olympique sera distribué au Club France a partir du 2
ao(t, a l'occasion des conférences de presse de présentation des équipes de France, et au Main Press
Centre (MPC] & partir du 3 ao(t.

Pendant les Jeux Olympiques, le gquide sera disponible au Club France et au MPC.

Contacts:

Club France : Florence Garbarski - tel : +55(0)21 97 59 93 541

Main Press Centre : Jean-Francois Renault - tel : +55(0)21 97 55 94 235

www.franceolympique.com
Vous pourrez également télécharger sur le site Internet du CNOSF les fiches individuelles des athlétes
sélectionnés aux Jeux Olympiques de Rio : http://espritbleu.franceolympigue.com/espritbleu/equipe-de-

france.php

Distribution en France

Le bureau de la communication du CNOSF se chargera d'une large distribution a la presse nationale et
régionale du trombinoscope. Merci de vous manifester auprés de la direction de la communication pour
ceux qui désirent le recevoir en France. Vous pouvez également venir le chercher a la Maison du Sport
francais - 1 avenue Pierre de Coubertin, 75013 Paris.

Distribution a compter du 2 aoQt 2016.

Contact :

Bureau de la communication - tel : +33(0)1 40 78 28 88 - mail : communication@cnosf.org
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Quelques extraits des données que vous trouverez dans le guide :

FEMMES HOMMES TOTAL REMPLACANTS F REMPLACANTS H

ATHLETISME 25 29 54 1
AVIRON 4 14 18 2
BADMINTON 1 1 2
BASKETBALL 12 12 24
BOXE 2 8 10
CANOE-KAYAK 6 11 17
CYCLISME 8 14 22 1
EQUITATION 3 9 12
ESCRIME 8 7 15 2
FOOTBALL 18 0 18
GOLF 2 2 4
GYMNASTIQUE 7 6 13
HALTEROPHILIE 1 4 5
HANDBALL 14 14 28 1 1
JUDO 7 7 14
LUTTE 1 1 2
NATATION 16 32 48 1
PENTATHLON 1 2 3
RUGBY 12 12 24
TAEKWONDO 3 1 4
TENNIS 3 6 9
TENNIS DE TABLE |2 3 5 1
TIR 4 7 11
TIRALARC 0 3 3
TRIATHLON 1 3 4
VOILE 7 8 15
VOLLEY-BALL 0 12 12

168 228 396 9 1

Nombre d’athlétes francais :
Jeux Olympiques de Sydney : 341
Jeux Olympiques d'Athénes : 315
Jeux Olympiques de Pékin : 323
Jeux Olympiques de Londres : 333

Nombre de médailles francaises :

Jeux Olympiques de Sydney : 38 médailles / 6& au classement des Nations
Jeux Olympiques d'Athénes : 33 médailles / 7e au classement des Nations
Jeux Olympiques de Pékin : 41 médailles / 10€ au classement des Nations
Jeux Olympiques de Londres : 35 médailles / 7¢ au classement des Nations
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2. www.franceolympique.com et les réseaux sociaux
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Le CNOSF a créé un portail avec acces aux trois sites :
e Site institutionnel du CNQOSF, qui consacrera exclusivement son actualité au Club France le
temps des Jeux
e Site de l'équipe de France olympique (Esprit Bleu)
e Site international du CNOSF

Vous trouverez chaque jour les engagés du jour, les résultats des Francais, les médaillés ainsi que toutes
les informations concernant l'équipe de France et le Club France.
Contact : redaction(dcnosf.org
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Le calendrier des Jeux Olympiques
Un calendrier vous informant des compétitions par jour / heure / sport sera mis en ligne sur le site
internet du CNOSF, dans 'onglet Rio 2016 : http://espritbleu.franceolympique.com/espritbleu/

Les sites de compétition
A découvrir sur : http://espritbleu.franceolympigue.com/espritbleu/cat/6/5%96.php
Toutes les informations détaillées, les accés, et de nombreuses cartes et plans sont disponibles.

L'actualité pendant les Jeux Olympiques
Retrouvez toute l'actualité a cette adresse :
http://espritbleu.franceolympique.com/espritbleu/

Comptes officiels Twitter, Facebook et Instagram de ['équipe de France olympique : [@franceolympique

_ #ESPRITBLEU

FRANCEOLYMPIQUE.COM

#ESPRITBLEU 3

i"1
[ 2
i o

Le CNOSF communiquera officiellement via ces comptes les informations de l'équipe de France

olympique. Vous pouvez d'ores et déja nous suivre sur Twitter, Facebook et Instagram.

Hashtags officiels : #espritbleu #AllezLesBleus #ClubFrance #Rio2016
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3. Les accréditations provisoires (RIO 2016)

a. Récupérer son accréditation provisoire RI0 2016 [non activée]

A Paris :

Les accréditations E, Es, EP, EPs et ET sont disponibles au CNOSF. Merci de venir les récupérer au
CNOSF jusqu’au 27 juillet.

Pour les journalistes qui se trouvent en province, possibilité de les recevoir par la Poste.

Contact :

Marine Desnoue - tel : +33(0)1 40 78 28 88

Mail commun : pressecnosf(dcnosf.org

ARio:

JAA

Pour toute demande effectuée a partir du 1¢" juillet, les accréditations devront étre directement retirées
au Centre d’'accréditation des médias. Merci de bien vouloir nous contacter avant votre départ pour
Rio au 01 40 78 28 88.

En cas de désistement, merci de bien vouloir nous prévenir de toute urgence et renvoyer votre
accréditation au siege du CNOSF.

CNOSF - 1 avenue Pierre de Coubertin, 75013 Paris

Contact : Julie Carron - mail : pressecnosf@cnosf.org - tel : +33(0]1 40 78 29 03

b. Valider son accréditation

La carte d'accréditation sera valable un mois avant le début des Jeux Olympiques, et sera activée sur
présentation d'un passeport ou d'une carte d'identité. Cette accréditation vous fera office de papier
d’identité dans les installations olympiques sur toute la durée des Jeux Olympiques.

Pour accéder aux sites de compétitions ainsi qu’aux transports, vous devrez obligatoirement
présenter votre carte d’accréditation.

Lorsque vous arriverez sur place avec votre accréditation provisoire, vous devrez la faire valider a
l'aéroport international Tom Jobim (autrement appelé aéroport du Galedo) ou au Centre d'accréditation
des médias (CAM.

e Aéroport international Tom Jobim (GIG)
A partir du 5 juillet 2016, les personnes arrivant au Brésil par l'aéroport international Tom Jobim (GIG)
de Rio de Janeiro seront en mesure de faire valider leur accréditation provisoire a l'aéroport.
Les membres de la presse et les photographes devront y présenter leur carte provisoire et la piéce
d'identité utilisée lors de leur demande d’accréditation.
Les personnes dont les privileges et/ou informations indiqués sur la carte provisoire ont changé devront
se rendre au principal centre d’accréditation approprié pour compléter le processus de validation de
l'accreéditation.

e Centre d’accréditation des médias
Le Centre d'accréditation des médias servira de centre principal d'accréditation pour les médias. Il est
situé prés du Centre des transports pour médias (MTM], a c6té de l'entrée principale du Centre

International de Radio et Télévision/Centre principal de presse (CIRTV/MPC].
Adresse : Avenida Embaixador Abelardo Buenao, 3401 / 130, Main Press Centre - Barra da Tijuca
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4. Les transports

a. L'arrivée a Rio en avion

Le point d'entrée officiel est 'aéroport international Tom Jobim [GIG]. C'est le seul point d'entrée
disposant de services de validation des accréditations.

De la, sur présentation de votre accréditation validée, vous pourrez avoir accés, gratuitement, au moyen
de transport le plus rapide et le plus efficace entre l'aéroport international Tom Jobim et les quartiers
de Barra, Deodoro, Copacabana et Maracana.

Les membres de la presse qui auront pris dautres dispositions pour leur hébergement (hotels
classiques) devront voyager par les transports en commun, a leurs propres frais.

Veuillez communiquer toutes les informations concernant votre arrivée [nom de votre organisme,
nombre de personnes, date et heure d'arrivée, et compagnie aérienne) a A&D@rio2016.com.

b. Autres points d’entrée

Aucun service de transport pour les médias n'est disponible a partir de l'aéroport national Santos
Dumont (SDUJ ou 'aéroport international Guarulhos (GRUJ.

Il est recommandé d'éviter les changements d'aéroport a Sao Paulo ; cela peut prendre entre 1 heure et
demi et 2 heures et demi pour traverser la ville en transports.

c. Le systéme de transports médias (TM)

Le systeme TM sera le réseau de transports médias officiel durant les Jeux Olympiques. Il sera
principalement constitué de bus et desservira les quatre zones olympiques. Ces zones se situant dans
différents quartiers de Rio, un systéme de réseau en étoile [« hub ») permettra aux journalistes de
circuler facilement entre les lieux d’accés aux sites olympigues et aux hébergements. L'ensemble du
systeme comprendra 70 lignes de bus. Le systeme TM sera également disponible dans les villes
accueillant des compétitions de football et pour les cérémonies.

TM Network Scheme — Olympic Games
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d. Horaires des bus TM

Tous les véhicules du systeme TM seront programmés selon la demande prévisionnelle. Pour cette
raison, la fréquence peut différer au cours de la journée, en fonction des heures de pointe et de creux.
En cas de modification dans les horaires, les informations seront mise a jour sur l'application Media
Transport Planner.

e. Bureau des transports

Deux bureaux des transports seront a la disposition des médias, l'un & I'IBC (International Broadcast
Centre ou Centre international de diffusion), l'autre au MPC (Main Press Centre ou Centre principal de
presse). Les journalistes pourront demander des renseignements sur le systéme TM, les transports en
commun et la ville de Rio.

f. Media Transport Planner App

Rio 2016 a développé la premiere application TM dans le cadre des Jeux Olympiques. Gratuite, cette
application vous permettra de planifier vos trajets au sein du réseau TM. Les journalistes pourront par
exemple connaitre l'heure du départ du prochain bus, savoir comment rejoindre un lieu et recevoir des
notifications en cas de changement d’horaires. L'application fournira également des informations quant
a lutilisation des transports en commun. Au moment d'utiliser l'application pour la premiére fois, les
journalistes devront entrer le code PIN suivant : TMRi02016.

Pour plus d'information, merci de vous adresser a l'un des deux bureaux des transports.

Pour les journalistes ne disposant pas d'un smartphone, les informations pourront également vous étre
transmises via Info+ (voir partie 5).

g. Navettes internes au parc olympique

Au sein du parc olympique, des navettes internes vous permettront également de rejoindre les sites de
compétitions. Deux lignes de bus seront a disposition.

h. Transports en commun
Tous les journalistes accrédités pourront emprunter gratuitement les transports en commun a Rio

pendant les Jeux Olympiques. Des cartes de transport seront distribuées a l'aéroport international GIG
ou au Centre d'accréditation principal [MAC]. Ces cartes seront valides du 5 juillet au 27 ao(t.
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5. Les informations techniques

a. Info*et mylnfo*

Le systéme d'information Info+ sera mis en ligne a partir du 25 juillet. Pendant les Jeux, il indiquera les
horaires des compétitions, les rapports des résultats, les scores et les résultats en temps quasi-réel,
les médailles, les records, les biographies, les actualités, 'historique des résultats, les bulletins
météoralogiques, les services de tableau d'affichage et les informations sur les transports.

Les informations seront données en anglais uniguement pendant la période des Jeux.

Le service mylnfo+ fournit a chaque utilisateur un compte pour lui permettre d'accéder au systeme Info+
via un ordinateur portable ou de bureau, un smartphone ou une tablette avec une connexion Internet ol
gu'il se trouve, que ce soit sur un site olympique, de compétition ou autre, ou un site non olympique dans
la ville hote ou dans les bureaux d'une organisation agréée a l'étranger. Toute la presse accréditée
recevra un compte mylnfo+ gratuit.

Caractéristiques incluses :

mylnfo+ offre des fonctionnalités supplémentaires tres utiles qui ne sont pas disponibles sur les postes
de travail dédiés. Celles-ciincluent les éléments suivants :

» Hyperlien vers d'autres sites Web importants, comme ceux du CIO ou des FI afin d'accéder aux
actualités, a des articles et a l'historique des résultats ainsi qu'aux profils des athlétes sur les réseaux
sociaux

 Possibilité de copier et de coller les informations liées aux résultats et aux rapports d'actualité

* MySchedule, pour définir des événements favoris et les suivre sur un seul et méme écran

e MyAlerts, pour visualiser toutes les alertes qui présentent un intérét (alertes SMS/e-mail] sur un seul
et méme emplacement (un record olympique ou mondial battu, un éditorial du service des actualités
olympiques [ONS] et les changements d'horaire des conférences]

e Service de CNO privilégié, pour permettre a l'utilisateur de trouver facilement les actualités, les
biographies et les horaires du CNO que ce dernier a choisi de suivre pendant les Jeux

b. Informations techniques / connexions internet

Les membres de la presse qui ont besoin d'un acces Internet peuvent envoyer un e-mail a
pressoperations@rio2016.com ou acheter directement au Centre de presse principal (MPC).

Service 8 commander via la ratecard Rio 2016
e Accés a Internet :

Rio 2016 fournit un accés a Internet en connectant un périphérique utilisateur (PC, ordinateur portable,
etc.) a des points d'acces filaires (prises RJ45) et en connectant les périphériques sans fil (tablettes,
smartphones] via WiFi. Le service d'accés a Internet est fourni comme service de communication de
données et n'est destiné qu'a l'échange de données. Ce service utilise une bande passante partagée et
la bande passante de chaque utilisateur n’est pas garantie.

ACCES A INTERNET TARIFS DU
CATALOGUE
Tnozo Compte Internet standard 175 UsD
Compte daccés & Internet 15 Mbps dans les zones de connexlion 41 usD
filaire avec x de contentlon 1:25. Accés symétrique, offrant ka
méme bande passante de 15 Mbps en montée et en descente
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e Lieuxd'acceés:

Des connexions filaires a Internet sont disponibles dans les lieux suivants :

» Sites de compétition : espaces de travail sur les photos, salles de presse, tribunes de presse, postes
photo privilégiés

e MPC : espaces de travail sur les photos, salles de presse

Un réseau WiFi gratuit [service « au mieux ») sera mis a la disposition de la presse dans les sites
suivants :

e Sites de compétition : salles de conférence de presse, espaces de travail sur les photos, salles de
presse, salons réservés aux médias, tribunes de presse avec ou sans tables et zones communes

* MPC : salles de conférence de presse, espaces de travail sur les photos, salles de presse et espaces
communs (hall principal, salons, aires de restauration)

e Hotel réservé a la Famille Olympique/Paralympique : salle des médias

« Villages des médias : appartements résidentiels (salle de séjour)

* Village Olympique [entrée principale) : salle de presse

e Ports d'accés a internet - utilisation exclusive
Des points d'accés a Internet exclusifs [prises RJ45) peuvent étre connectés a un lieu spécifique sur le

site désigné en vue d'une utilisation exclusive. Les prises RJ45 peuvent étre commandées dans les lieux
suivants : bureaux privatifs du CPP, tribunes de presse, salles phato et presse, postes photo privilégiés.

TARIFS DU
CATALOGUE
TNO20% Prise RJ45 dédide IFTUsD
i 88 UsD*
Usage exdusif d'un port d'accés 3 Internat {R145) branché 3 un Neu
spédfique sur le site désigné. Ce prodult comprend uniquement la
fourniture d'un port désigné et n'indut pas 'accés 3 Internet
Pour que c& prodult fonctionne, un compte Intarnet est
requis et doit &tre commandé séparément (TNO20M)
Le New souhalté (espaces de bureau privatifs du CPP, tribunes
de presse, salles photo et presse et postes photo priviléghés) et
le site dolwent &tre précisé nent de la commande, et |a
confirmation sera assujettie pprobation de Rio 2016.
Tnozoe Dedicated RJ45 socket using a static IP 535 UsD
125 UsD*

Usage exclusif d'un port d'accés 3 Internet {R145) branché dans un
emplacement spécifique sur le site désigng, avec une adresse |P statigue
pour parmat figuration des équipaments, tels que las routaurs
WIFI et les caméras a distance. Ce prodult comprend uniguement [a
fourniture d'un port désigné et n'indut pas 'accés a Internet

Pour gue ce prodult fonctionne, un compte Internet est
requis et dolt &tre commandé séparément {TIIO20M)

Le Neu souhalté (espacas de bureau privatifs du CPP, tribunes

de prasse, salles photo et presse et postes photo priviléglés) et
le site dolwent &tre précisés au moment de la commande, et 12
confirmation sera assujettie & I'approbation de Rio 2016.

e Accés aInternet dédié

Ce service est fourni via un port dédié a 'emplacement indiqué dans la commande.

Ce service est idéal pour les groupes de clients qui souhaitent déployer leur propre infrastructure LAN
au sein de leur espace de travail dédié et qui souhaitent connecter les périphériques sur ce réseau
local a Internet.
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TARIFS DU

CATALOGUE

nmm Accas 3 Internet dédié 5 Mbps 2172 USD
505 UsD*

Tnmoz Accés 3 Internet dédié 20 Mbps 4343 UsSD
1010 UsD*

TnMo3 Accés 3 Internet dédié 50 Mbps 10 859 UsSD
2525 UsD*

o4 Accés 3 Internet dédié 100 Mbps N7 UsD
5051 UsD*

Option :

Tmzm Adresse IP statique supplémentaire 18 UsD

*Frals da prolongation de 7 jowrs d'une périnde de location

e Au Club France (cf partie Club France)

Le Club France sera équipé d’'un centre de presse. Une salle sera réservée a la presse écrite. Elle sera
équipée d'un acces Internet WiFi et d'une connexion filaire pour assurer un débit suffisant.

Contact :

Florence Garbarski - mail : pressecnosf@cnosf.org - tel : +55(0]21 97 59 93 541
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6. Centre des médias de Rio

Le Centre des médias de Rio (RMC] servira de lieu de travail a la presse accréditée et non-accréditée
pendant les JO. Il fonctionnera a partir du 27 juillet et sera accessible gratuitement.
Vous pouvez vous inscrire a ['adresse suivante : http://www.riomediacenter.com.br/en/acreditation/

Cet espace de 2 700m? offrira les équipements nécessaires pour faciliter le travail des journalistes. Il
sera ouvert 24/7 et pourra accueillir jusqu’a 600 personnes en méme temps. Le RMC a été pensé pour
renseigner les journalistes sur les principales attractions culturelles, sociales et touristiques de la ville.

Adresse : Rua Afonso Cavalcanti, 455 - Cidade Nova - CEP: 20211-110 - Rio de Janeiro

Pour plus d’informations, merci de contacter rmc@riomediacenter.com.br ou de vous rendre sur le site
www.riomediacenter.com.
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7. Le service d’informations

Le CNOSF met en place un service d’information a l'égard des différentes populations pour alerter des
rendez-vous clés de la délégation francaise :

- Validation des horaires de conférences de presse avant compétition (J-2)

- Médailles francaises,

- Confirmation contact presse et coordonnées,

- Rendez-vous avec la presse pendant les JO,

- Arrivées au Club France des athlétes ou personnalités,

Cette année, compte tenu des contraintes techniques sur le territoire brésilien, le dispositif d’information
ne pourra étre déployé via le réseau téléphonique (envois de SMS) comme a 'accoutumée.
Par conséquent et en guise d'alternative, le CNOSF diffusera U'information par deux biais au cours des
JO de Rio, uniquement via le réseau Internet :

- Tweet

- Email

Information via Twitter

Un compte Twitter spécifique pour la diffusion de l'information aux journalistes accrédités sur les Jeux
a été créé. Ce compte est protégé [non public) afin que seuls les destinataires de Uinformation puissent
y accéder.

- [ACNOSF_presse : Presse écrite, photographique et Internet (E, EP, ET, Es, EPs) + TV et radios

Pour avoir acces au fil d'information, suivez les étapes énumérées ci-dessous :
1. Téléchargez 'application Twitter sur votre smartphone et/ou ouvrez Twitter sur votre ordinateur
2. Vous étes détenteur d’'un compte Twitter :

a. Connectez-vous a votre compte
b. Recherchez le compte @CNOSF_presse
c. Cliquez sur le bouton « suivre » et attendez que votre demande soit acceptée

3. Vous n’'étes pas détenteur d'un compte Twitter :

a. Créez un compte pour l'occasion. Cela ne prend que quelques minutes. Libre a vous
aprés les Jeux de le garder ou de le supprimer

b. Connectez-vous a votre compte

c. Recherchez le compte @CNOSF_presse
Cliquez sur le bouton « suivre » et attendez que votre demande soit acceptée

4. Vous n’'étes pas détenteur d'un compte Twitter et ne souhaitez vraiment pas en créer un :
a. Utiliser les codes d'acces fournis ci-apres pour se connecter par le biais d'un compte
«invité » dédié :
= ([@CNOSF_presse
o |dentifiant : @CNOSF_pressel
e Mot de passe : franceolympiquel

5. Vous pouvez désormais consulter le fil d'information du CNOSF
6. Activez les notifications sur votre smartphone pour recevoir les messages en temps réel
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/"\ L'outil Twitter est limité et n'autorise que 25 appareils connectés par compte. Au-deld, les
notifications ne fonctionneront plus et il faudra alors aller chercher Uinformation au lieu de la recevoir.
Nous préconisons donc l'utilisation de votre compte déja existant ou la création d’'un compte dans
le but unique d'avoir acces en instantané a U'information diffusée par le CNOSF.

/'\ Pour le bon fonctionnement de ce dispositif et pour la diffusion efficace de l'information, nous
comptons sur la bonne intelligence de tous. Merci par avance, une fois la connexion établie sur le compte
«invité », de ne pas en changer le paramétrage, et notamment les codes d’acces, afin que chacun puisse

continuer a accéder au fil d'information dans les meilleures conditions.

Message type :

Nous sommes limités par le nombre de signes dans la rédaction des tweets.

Exemple de tweet :

Point presse au CF avec athlétisme 100m H/F a 19h30. Contact FG 21975993541

Signification :

VO : Village Olympique

CF : Club France

MPC : Main Press Centre

BL : Benoit Losset

FG : Florence Garbarski

JFR : Jean-Francois Renault

FM : Florence Masnada

CC : Clémence Coudert

ZI| : Zone Internationale

S7 : Soria Zidelkhile

PNA : presse non accréditée RI0 2016

PA : presse accréditée RIO 2016

NM : Nicolas Menanteau (Natation)

FB : Fabrice Canet (Basket-ball]

AV : Adrian Verdugo (Athlétisme)

OC : Olivier Clermont (Voile)

LL : Line Louveau (Aviron)

SL : Stéphane Lanoue (Football)

FM : Fanny Martinet (Judo)

CT : Caroline Thomas [Volley-ball)

NP : Nicolas Poncy [Rugby)

Information par email

Pour certaines informations moins instantanées, notamment pour les conférences de presse ou la
billetterie des épreuves a forte demande, le CNOSF enverra un email avec tous les détails nécessaires
aux personnes concernées.

Soyez donc également vigilants et consultez réguliérement vos boites de réception.

Numeéros de téléphones brésiliens

/"\ Nous vous recommandons de vous munir d'un numéro de téléphone brésilien. Merci de nous
communiquer impérativement votre numéro de téléphone brésilien ou francais a l'adresse suivante :
pressecnosfldcnosf.org

Si ce mode de communication ne sera pas privilégié sur les JO de Rio, il est malgré tout essentiel
pour les services du CNOSF de pouvoir disposer de cette information en cas de besoin.

Sivous souhaitez vous munir d’'un numéro brésilien :

Voici les coordonnées de la société CELLHIRE

Location téléphones + cartes Sim pour Rio

Fanny Lozé / Cellhire France / Tél: 01414379 40 /Fax: 01408804 10
fannylozeldcellhire.com

/™\ Au vue de la mise en place de ce nouveau systétme et des difficultés de transmission de
I'information constatées sur place, nous comptons sur la solidarité des uns envers les autres. Merci
d’avance de vous transmettre entre vous les renseignements, sur les sites de compétition notamment,
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au cas ou certains de vos confréres ne soit pas équipés du matériel adéquat. Nous vous remercions
tous de votre compréhension et de I'entraide dont vous saurez faire preuve.
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8. Les conférences de presse

a. Conférences de presse avant les Jeux Olympiques

Chaque équipe sera présentée a la presse environ 48 heures avant son entrée en compétition.

Les journées des 2 [aprés-midi), 3 et 4 ao(t seront consacrées aux conférences de presse de
présentation des équipes, et auront lieu au Club France.

Une fois les Jeux Olympiques commencés, les conférences se tiendront au Club France.

Elles sont programmeées en tenant compte des dates d'arrivée des équipes a Rio, des horaires
d’entrainement alloués par RIO 2016, et dans la mesure du possible des horaires des autres
compétitions, pour faciliter la venue des journalistes.

Chaque point presse vous sera confirmé, idéalement la veille via le systéme d’'informations mis en place
par le CNOSF.

Un point presse institutionnelle en présence du porte-drapeau sera organisée le 5 aolt au Club France.
Format et horaire a confirmer.

Le tableau des conférences de presse sera régulierement mis & jour sur
http://espritbleu.franceolympique.com/espritbleu/actus/6318-confrences-de-presse--rio.html

b. Sur les sites de compétition
Le CIO organise systématiquement une conférence de presse sur le site de compétition avec les 3
médaillés. Cette conférence est obligatoire pour les médaillés.

c. Médaillés

Les conférences de presse des médaillés vous seront communiquées par le biais du systeme
d’informations mis en place par la délégation francaise. Le numéro de 'attaché de presse présent avec
le médaillé vous sera également communiqué.

Les sportifs qui auront terminé leur compétition se rendront au Club France pour répondre aux
sollicitations médiatiques.

Les sportifs dont les compétitions se poursuivent aprés l'obtention d’'une médaille suivront un

parcours médiatique réduit, afin de respecter et de favoriser leur récupération. Ils ne pourront se
rendre au Club France le soir-méme.
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Tableau des rendez-vous presse prévisionnels :

Date

02/08/2016] _____|Belo Horizonte [Football

Heure

Lieu

Fédération

Discipline

Dates de compétition

02/08/2016] 12h30  [Club France Gymnastique Artistique F 6au 16 aolt
02/08/2016| 13h30 [Club France Aviron 6au 13aolt
02/08/2016 14h30 |Club France Natation Course 6au 16 aolt
02/08/2016| 16h30 [Club France Escrime 6au 14 a0t
02/08/2016| 17h30  [Club France Canoé-kayak Slalom 7au 1laolt
02/08/2016| 18h30 [Club France Volleyball Masculin 6au20aolt
03/08/2016 12h Club France Handball Masculin 6au 21 aodt
03/08/2016| 13h30 [Club France Natation Water-polo 6au20ao(t
03/08/2016| 16h30  [Club France Tiral'arc 5au 12aolt
03/08/2016| 17h30 [Club France Handball Féminin 6au21laolt
03/08/2016| 18h30 [Club France Rugby Féminin et masculin 6au 1laolt
03/08/2016 19h30 Club France Equitation Concours complet 6au 9aolt
03/08/2016| 20h30 [Club France Basketball Féminin et masculin 6au21laolt
04/08/2016 10h Club France Cyclisme Route 6au 10ao0t
04/08/2016 11h Club France Boxe 6au2laolt
04/08/2016 12h Club France Haltérophilie 6au 16 aolt
04/08/2016| 14h30 [Club France Tennis 6au 14aolt
04/08/2016| 16h30  [Club France Tennis de table 6au 17 aolt
04/08/2016| 17h30 [Club France Equitation Dressage 10 au 15 aodt
04/08/2016| 18h30 [Club France Voile 8au 18 aolit
04/08/2016 19h30 |Club France Tir 6au 14 aolt
04/08/2016] 19h30  [Club France Gymnastique Artistique M 6au 16 aolt
04/08/2016|  20h30  [Club France Judo 6au 12 aolt
05/08/2016 10h MPC Paris 2024

05/08/2016 Club France Porte drapeau

09/08/2016 15h Club France Athlétisme Heptathlon, 800m H, longueur H, marteau F 12 au 21 aolt
09/08/2016 17h Club France Cyclisme Piste 11 au 16 aolt
09/08/2016 Club France Equitation Saut d'obstacles 14 au 19 aolit
10/08/2016 11h Club France Natation plongeon, eau libre, natation synchronisée 6 au 20 ao(t
10/08/2016 15h Club France Athlétisme Triple saut F, 20Km marche H, 400m H, 100m H, perche H 12 au 21 a0t
10/08/2016 16h Club France Badminton 11 au 20 aodt

11/08/2016 Club France  |Athlétisme Marathlon F 12 au 21 aolt
12/08/2016 Club France Athlétisme Disque F, triple saut H, 3000m steeple, 110m haies H, 400m haies 12 au 21 ao0t

13/08/2016 Club France Perche F, 1500m H, 100m haies 12 au 21 aodt

14/08/2016

Club France

Cyclisme

BMX

17 au 19 aolit

14/08/2016

Club France

Athlétisme

Décathlon, 800m

12 au 21 aolt

15/08/2016 Sh Club France Triathlon 18 au 20 aolt
15/08/2016 a définir Canoé-kayak Course en ligne 15 au 20 aodit
15/08/2016 15h Club France Athlétisme 4x100m F, 4x100m H 12 au 21 aolt
16/08/2016 Club France Athlétisme 50Km marche, 20Km marche, 4x400m F, 4x400m H 12 au 21 aodt
16/08/2016 Club France Lutte 14 au 21 ao(t
18/08/2016] __17h _[Club France 20au 21 a0t
a définir Golf Masculin 11 au 14 aolt
a définir Golf Féminin 17 au 20 aolt
a définir Gymnastique Trampoline 12 au 13 aolit
a définir Gymnastique Rythmique 19 au 21 aolt
a définir Pentathlon 18 au 20 aolit
a définir Taekwondo 17 au 20 ao(it
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9. Le Club France

Centre névralgique du sport francais, le Club France est le lieu de rassemblement traditionnel pour vivre
les Jeux Olympiques, célébrer 'esprit olympique et soutenir l'équipe de France. Vibrant au gré des
performances tricolores, le Club France est le lieu de rencontre et de convivialité de 'ensemble du
monde sportif francais : fédérations olympiques, supporters, athlétes, médias, partenaires, collectivités
y célébreront chaque jour Uesprit bleu.

Durant les Jeux Olympiques de Rio, la France installera sa maison a la « Sociedade Hipica Brasiliera »,
située en bordure de la Lagoa de Freitas et au pied du Christ Rédempteur. Le Club France offrira aux
différents médias (presse, télévision, radio, internet...) l'opportunité de travailler d'une facon optimale
au cceur de la délégation francaise.

@ Village olympique ® Déodoro @ Maracana

@ Farc olympique gg%g 6 g’ Sambodromo
) ]

GDISFP
0%@@@6’@ olympique

Copacabana
CLUBFRANCE

Le centre de presse sera doté d'une salle de presse, d'une salle de conférence de presse, d'une zone
mixte ainsi que d'un espace interview.

Le centre disposera d'une salle de presse de 30 postes. Ces postes ne sont pas nominatifs, permettant
un accés en fonction des places disponibles. Le WiFi sera gratuit en salle de presse.

Pour accéder au Club France :

Médias accrédités RIO 2016 : sur présentation de l'accréditation, entrée principale.

Médias non accrédités RIO 2016 : sur inscription : http://cno.franceolympique.com/art.php?id=63999
(Attention, seuls les journalistes munis d'une carte de presse pourront accéder au Club France).

Les zones accessibles a la presse :
- Boulevard et place du village : cafés, bars, boutiques, stands partenaires, retransmission des épreuves

- Hall des célébrations: cérémonies, retransmissions des épreuves, animations sportives,

démonstrations et soirées
- Centre de presse
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Jours et heures d’ouverture du Club France :
Du 5 au 21 aolt, de 12h a 02h.

Jours et heures d’ouverture du centre de presse :

02/08/16 . 8h - 22h

03/08/16 : 8h - 00h

Du 04/08/16 au 21/08/16, le centre de presse sera ouvert 24h/24.

Il sera possible d'y travailler jusqu’a 12h le 22/08/16, lendemain de la cérémonie de cléture.

Restauration :

- Restaurant des chefs Claude et Thomas Troisgros : situé dans le Social Club, ce restaurant ne sera
accessible que sur réservation, aupres d'Eventeam.

- Lounge Air France : terrasse ouverte au sein d'un espace lounge, ouvert a tous de 12h a 0Ch.

Les tarifs : 15 & 40 reals.

- La place du marché: espace de food trucks proposant une restauration rapide francaise et
internationale. Sept food trucks ainsi qu'un bar seront ouverts tous les jours de 12h a 2h00.

- La pause-café - L'Or : pause-café tout au long de la journée dans l'espace grand public ainsi qu'au
sein de l'espace VIP du Social Club.

-Restaurants autour du Club France.

Programme CNOSF invités :

Le CNOSF a invité aux Jeux Olympiques de Rio des champions francais, médaillés olympiques. Ils
pourront, sur demande, participer a des émissions, interviews, en fonction de leur disponibilité. Leur
présence, ainsi que celle d'autres invités (artistes, institutionnels) sera annoncée quotidiennement au
bureau presse CNOSF.

Artistes :

Tout au long des Jeux Olympiques, le Club France aura la chance d’accueillir des artistes qui viendront
se produire en soirée sur la scéne du hall de célébration. Cette liste sera complétée et consolidée a
'approche de l'évenement.

Programmation détaillée http://cnosf.franceolympique.com/cnosf

Florence Garbarski - mail : pressecnosffdcnosf.org - tel : +55(0)21 97 59 93 541

Toutes les infos : http://cnosf.franceolympigue.com/cnosf/
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10. Le Centre principal de presse (MPC)

Le Centre principal de presse [(MPC] est situé dans la partie nord-ouest du parc Olympique, a proximité
du centre de transport des médias.

Horaires d'ouverture du MPC :
5 juillet - 28 juillet : 7h00 - 22h00
29 juillet — 22 ao(t : 24h sur 24h

Acces
Seuls les journalistes accrédités RI0 2016 auront accés au MPC.

Le Centre principal de presse dispose d'une salle de travail pour la presse écrite, et d'une salle pour les
photographes, de restaurants...
L'acces a Internet peut étre obtenu par le biais de la carte tarifaire pour la presse [sur place).

Bureau du CNOSF
Le CNOSF aura un bureau au MPC, situé dans le bureau de U'AFP. Vous y trouverez le trombinoscope de
la délégation francaise, les tickets (voir partie 12] et toutes les informations dont vous aurez besoin.

Horaires d'ouverture : 9h30 - 20h00

Contact : Jean-Francois Renault - mail : jeanfrenault@laposte.net - tel : +55(0)21 97 55 94 235
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11. Le village olympique

a. Zone internationale du village olympique

L'acces pour la presse au village olympique, en zone internationale, est réservé aux journalistes
accrédités RIO 2016. Seuls les journalistes accrédités, munis de leur passeport pourront accéder a la
zone internationale. Pour rappel, les rencantres avec les membres de la délégation résidant au VO (sur
rdv uniquement] peuvent étre organisées dans ce lieu. Les ENR ne peuvent pas filmer dans cette zone.

b. Zone résidentielle du village olympique

La zone résidentielle du village olympique est inaccessible a la presse, méme accréditée, y
compris sur invitation. (Les régles d’accés ont été modifiées depuis les Jeux Olympiques de Pékin].

Deux visites seront organisées en zone résidentielle du village olympique de Rio (« Media Tours »)
pour les membres de la presse accréditée, les diffuseurs, et les ENR. C’est le CIO qui sélectionne
les médias apres demandes. Le CNOSF ne décide pas des journalistes invités a cette visite. Les médias
devront envoyer leurs demandes a l'adresse pressoperations(@rio2016.com, en indiquant le ou les noms

des représentants accrédités, la société et la date souhaitée, ou s'enregistrer aupres de la réception du
Centre Principal de Presse [MPC) : mpc.mainhelpdesk@rio2016.com.

2 aolt : 14h - 18h
4 aolt: 14h - 18h

Merci de bien vouloir nous informer si vous participez a l'une de ces visites a l'adresse suivante :
pressecnosfldcnosf.org

Attention, entre le rendez-vous presse J-2 et le début des compétitions, les rencontres avec les sportifs
et cadres de 'équipe de France olympigue ne seront pas favorisées, et soumises a validation des
Directeurs techniques Nationaux (DTN] des fédérations.

Contacts presse village olympique :

Benoft Losset — tel : +55(0)21 96 68 94 926

Florence Masnada - tel : +55(0)21 99 03 26 007
Mail commun : pressecnosfldcnosf.org
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12. Compétitions a forte demande / Ticketing

Les installations pour les représentants accrédités de la presse aux Jeux Olympigues sont prévues pour
répondre aux besoins et exigences des médias dans des conditions de fonctionnement normales.

Cependant, a chaque édition des Jeux Olympiques, il y a toujours un certain nombre d'épreuves/sessions
pour lesquelles la demande des médias est supérieure a la capacité de fonctionnement en toute sécurité
des installations médias a l'intérieur des sites. L'accréditation RIO 2016 ne suffit donc pas toujours a
accéder a un site de compétition. C'est pourquoi, pour certaines sessions considérées a forte demande,
ou sur des sites ne disposant pas de zones médias suffisamment grandes, RI0 2016 et le CIO se réservent
le droit de mettre en place un systeme supplémentaire (ticketing).

Le CNOSF et 'UJSF distribueront alors des tickets supplémentaires aux journalistes qui en auront fait
la demande, dans la limite des places disponibles, au bureau du CNOSF au MPC.

Il s’agit de permettre aux plus grand nombre de médias de couvrir la session.

Un mail ou un tweet vous sera envoyé des réception de Uinformation, avec les horaires et lieux (si
différent du MPC] de distribution des tickets, ainsi qu'un contact.

A date, voici la liste des manifestations concernées :

e Cérémonie d'ouverture

e Cérémonie de cloture

e Finales de natation

e Finales de gymnastique (femmes])
e Finales de basket-ball (messieurs]

D'autres épreuves, comme les matchs de ['équipe masculine américaine de basket-ball ou les finales
de volley-ball et de beach volley, pourront étre ajoutées a cette liste. Les CNO et les médias seront
informés via Info+ et par le bureau de la billetterie du CIO au Centre Principal de Presse. Le CNOSF vous
informera de ces nouvelles informations.

/!\ Seuls les journalistes de presse écrite et photographique sont concernés par cette distribution.

Contact : Jean-Francois Renault / MPC - mail : jeanfrenault@laposte.net - tel : +55(0)21 97 55 94 235
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13. Les régles olympiques / le guide de I'athléte et de I'accrédité

(Q@ ‘ JEUX OLYMPIQUES DE RIO, s

DU 5 AU 21 AOUT 2016

FRANCE

GUIDE DE L'ATHLETE

ET DE LA DELEGATION FRANGAISE

Nous vous rappelons que les Jeux Olympiques sont soumis aux regles établies par le ClIO et émanant en
partie de la Charte Olympique : http://www.olympic.org/fr/charte-olympique/documents-rapports-

etudespublications

Les personnes accréditées (athlétes, entraineurs, directeurs techniques nationaux, staff, médicaux) sont
soumises aux regles du guide de l'athléte et de la délégation francaise.

En aucun cas, ils ne peuvent étre assimilés a des journalistes et/ou a des consultants pendant
toute la période de validité de leur accréditation.

Toutes les personnes accréditées exercant ce type de fonction pendant les Jeux Olympiques peuvent se
voir retirer leur accréditation par le Comité International Olympique (CI0).

Sivous avez des questions, merci de bien voulair nous cantacter : pressecnosfldcnosf.org

Lien vers le document complet

http://espritbleu.franceolympique.com/espritbleu/fichiers/File/J0/JO_Rio/Divers JO/guideathlete.pdf

Merci de bien vouloir prendre connaissance de ces régles et de les respecter, afin de ne pas mettre

les sportifs ou entraineurs de la délégation francaise en difficulté.
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14. Les informations du Comité International Olympique

a. Informations aux médias

Le CIO disposera d’un bureau des opérations médias au MPC.

Bureau opérations médias du

Clo

Susan Polakoff Shaw Responsable de la coordination | spolakoffldgmail.com

avec les attachés de presse des
CNO et des zones mixtes

Responsable des accréditations

pour la presse et diffuseurs ENR

Emma Morris Emma.morris@olympic.org

Gabrielle Steinegger Responsable du ticketing pour | Media.sport@bluewin.ch
les événements a forte demande
Richard Palfreyman Responsable des diffuseurs ENR | rpalfreyman{dpressops.com

Réunions pour la presse

Evénement | Lieu Heure
Premiere séance d'information | Salle Frevo - MPC 28 juillet de 10h a 12h
pour les non-détenteurs de
droits (ENR)
Premiere visite du village | Salle Carimbé - MPC 2 aolt de 14h a 18h
olympique
Deuxieme séance d'information | Salle Frevo - MPC 3 aolt de 10h a 12h
pour les non-détenteurs de
droits (ENR)
Séance d’information pour les | Salle Samba - MPC 4 aolt de 10h a 12h
photographes
Conférence de presse du | Salle Samba - MPC 4 aolt de 13h a 14h
Président du CIO
Deuxieme visite du village | Salle Carimbd - MPC 4 aolt de 14h a 18h
olympique

b. La session du CIO

La 129¢ Session du ClO se tiendra les 2, 3, 4 et 21 aolt 2016 au centre des congres du Windsor Oceénico
(3 une courte distance a pied du Windsor Barra). A cette occasion, la commission exécutive (CE] du
Comité International Olympique (CIO) proposera huit candidats a l'élection au titre de membre du CIO.
Cette liste est l'aboutissement de la premiére procédure de recrutement ciblé des membres du CIO telle
que définie dans ['Agenda olympique 2020, la feuille de route stratégique pour l'avenir du Mouvement
olympique.

Point de presse — Accés :

Les personnes disposant de la mention "MPC" sur leur accréditation peuvent avoir accés au MPC. Toutes
les personnes accréditées qui ne possédent pas cet acces peuvent demander un laissez-passer invité
pour le MPC au bureau des laissez-passer du MPC et étre "parrainées” par une personne qui dispose
de cet acces (l'un de vos dirigeants ou une personne de votre CNQOJ. Les demandes doivent étre
adressées au moins 24 heures avant le point de presse.

La personne qui fait la demande doit présenter une carte d'accréditation valable ou un document
d'identité en cours de validité (passeport] afin de pouvoir retirer le laissez-passer MPC, lequel est non-
transférable et valable jusqu'a minuit le jour de son émission (Remarque : le laissez-passer ne pourra
étre retiré que par la personne qui en a fait la demande).
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[OC Executive Bo

Saturday 30 July

ard meeting: 30 — 31 July 2016

Time (CET) Meetings/Events Place

8.45am. Photo opportunity 1OC official hotel
Pooled by a limifed number of media | Windsor Marapendi
selected by the IOC

Sam.—6pm. | I0C Executive Board meeting I0C official hotel
No media access Windsor Marapendi

6.30 p.m. Press briefing with |OC President’s Convention Centre
Spokesman, Mark Adams Windsor Oceanico

Sunday 31 July

Time (CET) Meetings/Events Place

8.45 a.m. Photo opportunity 1OC official hotel
Pooled by a limited number of media to be | Windsor Marapendi
selected by the 10C

Sam.—4pm. | I10OC Executive Board meeting 1OC official hotel
No media access Windsor Marapendi

5p.m. Press Conference with the 10C President Main Press Centre

Monday 1 August

Time (CET) Meetings/Events Place

8.45 a.m. Photo opportunity [OC official hotel
Fooled by a limited number of agencies Windsor Marapendi
selected by the IOC

9-10 a.m. Joint meeting of the |OC Executive Board |OC official hotel
and Athletes” Commission Windsor Marapendi
no media access
Wisit of the Olympic Village by the EB and Rio Olympic Village
Athletes’ Commission members
Fooled by a limited number of media
selected by the /1OC

8p.m. Opening Ceremony of the 1287 |OC Cidade das Aries
Session
Lipon invitation only
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129™ 10C Session: 2—4 August 2016

Tuesday 2 August

Time (CET)

Meetings/Events

Place

845 am.

Photo opportunity
FPooled by a limifed number of media
selected by the 10C

Convention Centre
Windsor Oceanico

9am. -6 pm.

1289th  10C  Session Proceedings
available on closed-circuit TV at the MPC

Convention Centre
Windsor Oceanico

Spokesman, Mark Adams

4.30 p.m. Press Conference with the Olympic Refugee | Main Press Centre
Team
6.30 p.m. Press briefing with [10C  President's | Convention Centre

Windsor Oceanico

Wednesday 3 August

Time (CET)

Meetings/Events

Place

845 am.

Photo opportunity
Pooled by a limifed number of media
selected by the 10C

Convention Centre
Windsor Oceanico

Sam. -6 pm.

128™  10C Session - Proceedings
avaifahle on closed-circuit TV at the MPC

Convention Centre
Windsor Oceanico

6.30 p.m.

Press briefing with 10C  President's
Spokesman, Mark Adams

Convention Centre
Windsor Oceanico

Thursday 4 August

Time (CET) Meetings/Events Place

845 am. Photo opportunity Convention Centre
FPooled by a limifed number of media | Windsor Oceanico
selected by the 10C

Sam. —-12pm. | 126" 10C Session - Froceedings | Convention Centre
available on closed-circuit TV at the MPC Windsor Oceanico

1p.m. [OC President's press conference Main Press Centre

QOlympic Games Rio 2016: 5 to 21 August 2016

Friday 5 August to Sunday 21 August 2016, inclusive

Time (CET)

Meetings/Events

Place

11 a.m.

1OC f Rio 2016 joint Daily Press briefing

Main Press Centre

129™ |OC Session: 21 August 2016

Sunday 21 August 2016

Time (CET) Meetings/Events Place

8.45 am. Photo opportunity (o] official hotel
Pooled by a limited number of media | Windsor Marapendi
selected by the 10OC

9—11am. 129™ |10C Session IoC official hotel

Windsor Marapendi
5 p.m. |OC President’s closing press conference Main Press Centre

*Fiease note that all times are local and are subject to change.
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15. Paris 2024
a. La conférence de presse Paris 2024

Le comité de candidature Olympique et Paralympique Paris 2024 organisera une conférence de presse
qui présentera le projet, la vision et 'ambition pour les Jeux de 2024 :

Vendredi 5 ao(it 2016 de 10h15 & 10h45 (accueil dés 9h45)

Centre principal de presse Rio 2016 - Salle FREVO
Av. Embaixador Abelardo Bueno, 3401/130 - Barra da Tijuca, Rio de Janeiro - RJ, 22775-040

Le nombre de places étant limité, merci de vous accréditer aupres du service de presse :
Christophe PROUST - mail : cproust@paris2024.org - tel : +55(0]21 99 03 53 814 / +33(0)7 84 55 92 72
Raphaél LECLERC - mail : rleclerc@paris2024.org - tel : +55(0)21 99 42 97 625/ +33(0)6 73 16 88 06
Rob FAWDO - VERO Communication - mail : rfawdon(@verocom.co.uk - tel: +44 7769 216649

b. Paris 2024 au Club France

Au coeur du Club France, le stand Paris 2024 présentera aux visiteurs francais et étrangers le projet de
la candidature de Paris aux Jeux Olympiques et Paralympiques de 2024, grace a des contenus a la fois
informatifs et ludiques.

Ouvert a tous, le stand mettra envaleur les atouts de la candidature parisienne a travers des expériences
interactives et immersives [carte interactive, quizz, réalité augmentée et réalité virtuelle).

Contacts presse Paris 2024 :

Raphaél LECLERC - Chef de projet médias
Du 3 au 14 aolt
Mail : rleclerc@paris2024.0rg - tel : +55(0]21 99 42 97 625- +33(0)6 73 16 88 06

Christophe PROUST - Responsable du pole information
Du2au 22 aolt
Mail : cproust@paris2024.org - tel : +55(0)21 99 03 53 814 - +33(0]7 84 55 92 72

Sophie GUILLON-MOREL - Directrice de la communication et de la mobilisation
Du2au 17 aolt
Mail : sguillonmorel@paris2024.0rq - tel : +55(0]21 99 07 66 986- +33(0)6 81 58 99 03
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16. Le retour de la délégation francaise

a. Avant la fin des Jeux Olympiques

Les médaillés de l'équipe de France olympique qui rentreront avant la fin des Jeux Olympiques
participeront a une tournée médiatique.

Contact CNOSF :
Julie Carron - mail : pressecnosfldcnosf.org - tel : +33(0)1 40 78 29 03

b. Le 23 aolit

Le CNQOSF organise avec Paris 2024 le retour de la délégation et des médaillés des Jeux Olympiques de
Rio, des leur arrivée a l'aéroport le mardi 23 ao(t.

Le programme vous sera communigué ultérieurement.

Sivous souhaitez vous accréditer, merci de nous en informer : pressecnosfl@cnosf.org.

Contact CNOSF :
Julie Carron - mail : pressecnosfldcnosf.org - tel : +33(0)1 40 78 29 03
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17. Les contacts

a. Contacts par site

Village olympique de Rio

Vila Olimpica Rio 2016

Building 12 (France]

Avenida. Olof Palme, 305

Barra da Tijuca

Rio de Janeiro - CEP 22783-119

Contacts :

Benoit Losset, Responsable Communication - tel : +55(0)21 96 68 94 926
Florence Masnada, Attachée de presse - tel : +55(0]21 99 03 26 007

Mail commun : pressecnosfldcnosf.org

Club France

Club France

Sociedade Hipica Brasileira
Av. Borges de Medeiros, 2448
Lagoa

RJ, 22470-040

Contacts: ‘ k 3
Florence Garbarski, Responsable médias - e g}:«cz 1 o
tel : +55(0)21 97 59 93 541 ’ WIH i N m
Clémence Coudert, Coordinatrice médias - a1 r|

tel : +55(0)21 99 39 28 294
Mail commun : pressecnosfldcnosf.org

Centre de presse principal (MPC]

Main Press Center

Avenida Embaixador Abelardo Bueno, 3401 /130
Barra da Tijuca

RJ, 22775-040

Contact :
Jean-Francois Renault, Syndic de presse -
mail : jeanfrenault@laposte.net - tel : +55(0)21 97 55 94 235

Bureau de presse a Paris

CNOSF

Maison du sport francais

1, avenue Pierre de Coubertin
75640 Paris cedex 13

Direction de la communication -

?h00 a 20h00 pendant la période des Jeux Olympiques
Julie Carron - tel : +33(0)1 40 78 29 03 / +33(0)6 64 98 98 73
Tristan Slimane - tel : +33(0)1 40 78 28 27

Marine Desnoue - tel : +33(0)1 40 78 28 88

Mail commun : communication(dcnosf.org
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Fédération

b. Contacts des fédérations aux Jeux Olympiques

Fonction

Téléphone

Délégation/Village YALOUZ / Ghani/ DTN/ +55(0)21 99 22 06 548 /
olympique GERGES Patrice DTN adjoint +55(0)21 99 36 82 205
ATHLETISME
Club France Rio VERDUGO Adrian Attaché de presse +55(0)21 99 46 39 787
Club France Rio ROCHDI Souad Directrice communication +55(0]21 99 05 65 511
AVIRON Deleog;gwopniévulgage BOUTON Pascale Chef d'équipe adjointe +55(021 97 52 62 756
Club France Rio LOUVEAU Line Responsable communication +55(0)21 99 45 69 584
Délégation/Village o
BADMINTON olympique LIMOUZIN Philippe DTN +55(0)21 97 41 92 671
France BILDSTEIN Pascal Responsable communication +33(0]6 12 26 17 01
Délégation/Village .
BASKET-BALL olympique BEESLEY Patrick DTN +55(0)21 97 47 35 707
Club France Rio CANET Fabrice Responsable communication +55(0)21 97 66 88 828
BOXE Détégation/Village RABAUD Kévinn DTN +55(0121 99 23 24 823
olympique
France MARSAUD Jean-Baptiste Responsable communication +33(0]6 74 9153 12
CANOE-KAYAK De{eoﬁjgop”ié\:'gage GRAILLE Philippe DTN +55(0)21 97 67 97 833
Club France Rio NIVEL Cyril Responsable communication +33(0]6 74 48 09 86
CYCLISME De{eoﬁjgop”ié\:'gage JACQUET Vincent DTN +55(0)21 99 4031017
France PASQUALIN Sylvie Responsable communication +33(0)6 07 89 87 46
EQUITATION De{eoﬁj;‘qop?é\:'gage SIMONET Quentin Conse'rhf;gs;h”'q“e +55(021 99 34 35 375
France HEBERT Mathias Chargé de communication +33(0)6 74 35 76 38
Délégation/Village .
ESCRIME olympique LAMOUR Isabelle Présidente +55(0)21 99 22 35 496
France SALVADOR Allison Chargée de communication +33(0]6 19 39 24 58
FOOTBALL Délégation BLAQUART Francois DTN +33(0)6 03 49 87 34
Club France Rio LANOUE Stéphane Attaché de presse +55(0)21 99 45 32 743
GOLF Deleoﬁjgop”ig\:'gage ARBAUD Stéphane Chef de délégation +55(0)21 99 15 50 426
France AKRICH Mickaél Attaché de presse +33(0)6 45 4556 70
GYMNASTIQUE Deleoﬁjgop”ig\:'gage CALLON Corinne DTN +55(0121 97 69 93 673
France DECAUX Laurence Attachée de presse +33(0)6 99 33 67 32
HALTEROPHILIE Deleoﬁjgop”ig\:'gage LEROUX Didier DTN +55(0)21 99 14 36 774
France HOUNCHERINGER Julia Chargée de communication +33(0)6 09 01 37 84
Deleogtj;op?évu'gage BANA Philippe DTN +55(0121 97 67 63 809
HANDBALL France SUBIRANA Noémie Attachée de presse femmes +33(0)7 76 79 18 28
France LAMBERTINI Pauline Attachée de presse hommes +33(0)7 76 73 97 20
JUDO Deleogsgop?évu'gage SENAUD Jean-Claude DTN +55(0)21 96 61 73 289
Club France Rio MARTINET Fanny Attachée de presse +55(0)21 99 24 18 305
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Délégation/Village

LUTTE olympique LAFON Michel DTN +55(0)21 97 58 46 310
Club France Rio MASSIDDA Fanny Responsable communication +33(0)6 62 49 68 89
Délégation/Village +55(0)21 97 47 82 461
NATATION oglympique 9 FAVRE Jacques DTN
Club France Rio MENANTEAU Nicolas Responsable communication +55(0)21 97 41 72 039
SENTATHL Deleoﬁ;;‘:’p”ié\:'gage ROUDAUT Christian DTN +55(0)21 97 65 01 451
France FLAYOLS Sylvie Communication +33(0)6 35 59 41 63
RUGBY Délégation BOUJON Jean-Louis Chef d'équipe +55(0)21 97 53 40 388
Club France Rio PONCY Nicolas Responsable Communication +55(0)21 97 47 15 034
BN Deleoﬁ;;‘:’p”ié\:'gage ROSSO Patrick DTN +55(0121 99 21 89 824
France FILET Pauline Responsable communication +33(0)6 09 32 12 81
TENNIS Deleogl;::p?é\:'gage DI PASQUALE Arnaud DTN +55(0)21 97 58 03 776
France LEBASTARD Guillaume Responsable presse +33(0)6 73 80 44 69
TENNIS DE Détégation/Village BERREST Pascal DTN +55(0121 99 16 48 944
TABLE olympique
. +33(0)1 53 94 5015/
France LE GALL Morgane Attachée de presse 4330006 63 48 87 13
TR Deleﬁj:qop”ié\:'gage MULLER Gilles DTN +55(0)21 97 4108 832
Club France Rio AMENGUAL Tony Chargé de communication +55(0]21 99 16 09 659
TIR A L'ARC De{eoglj:fp”ié\:'gage DUPIN Benoit DTN +55(0)21 97 55 95 104
France FRERE Laurence Directrice communication +33(0)6 82 93 42 71
TRIATHLON De{eoglj:fp”ié\:'gage MAZE Benjamin DTN adjoint +33(0)6 26 47 30 21
Club France Rio LE HYARIC Stéven Chargé de communication +33(0]6 31 67 80 70
Délégation/Village CATHELINEAU Jacques DTN +55(021 97 66 66 808
VOILE olympique
Club France Rio CARRIE Marine Attachée de presse +55(0]21 99 27 71 401
Club France Rio CLERMONT Olivier Directeur communication +55(0)21 974302 116
Délégation/Village BOULONGNE- .
VOLLEY-BALL olympique EVTOUCHENKO Cyrille DTN +55(0)21 97 58 92 780
Club France Rio THOMAS Caroline Responsable communication +55(0)21 97 62 70 320
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c. Contacts institutionnels

CNOSF

Denis MASSEGLIA - Président du Comité National Olympique et Sportif Francais (CNOSF)
Du 30 juillet au 23 aolt 2016
Contact presse : Soria Zidelkhile - mail : soriazidelkhile@cnosf.org - tel : +55(0)21 97 43 17 455

Francis LUYCE - Chef de Mission JO Rio 2016
Contacts presse : Benoit Losset - mail : pressecnosf@cnosf.org - tel : +55(0)21 99 03 26 007 / Nicolas
Menanteau - nicolas.menanteau@ffnatation.fr - tel : +55(0)21 97 41 72 039

Etat et collectivités

Francois HOLLANDE - Président de la République
Du 4 aolt au 5 aolt 2016
Contact presse : Chloé Prompt - mail : chloe.prompt@elysee.fr - tel : +33(0)6 08 76 41 18

Anne HIDALGO - Maire de Paris
Du Ter ao(t au 14 ao(t
Contact presse : Hervé Marro - mail : herve.marro@paris.fr - tel : +33(0]7 86 42 08 01

Valérie PECRESSE - Présidente de la Région fle-de-France
Du 5 au 8aolt 2016
Contact presse : William Beuve-Méry - mail : william.beuve-mery@iledefrance.fr - tel : +33(0)6 07 56 79 72

Patrick KANNER - Ministre de la Ville, de la Jeunesse et des Sports

Du 5 au 8 aolt 2016

Contact presse : Dimitri Grygowski - mail : dimitri.grygowski@ville-jeunesse-sports.gouv.fr - tel:
+33(0J6 01 99 7219

Thierry BRAILLARD, Secrétaire d'Etat aux sports

Du 12 au 22 aolt 2016

Contact presse : Anouck Paumard - mail : anouck.paumard@ville-jeunesse-sports.gouv.fr - tel : +33(0]6
2956 38 33

Consulat de France a Rio
Contact presse : Julie Godefroy - mail : julie.godefroy@diplomatie.gouv.fr - tel : +55(0)21 99 31 02 087

Membres du CIO

Guy DRUT - Membre du CIO

Du 37 juillet au 22 aolt

Contacts presse : Raphaél Leclerc - mail: rleclerc@paris2024.0org / Christophe Proust - mail :
cproust@paris?2024.org

Tony ESTANGUET - Membre du CIO et Co-président du comité de candidature Paris 2024

Du 30 juillet au 22 ao(t

Contacts presse : Raphaél Leclerc - mail: rleclerc@paris2024.0org / Christophe Proust -
mail :cproust(dparis2024.org
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Paris 2024

Bernard LAPASSET - Co-président du comité de candidature Paris 2024

Du 30 juillet au 22 ao(t

Contacts presse: Raphaél Leclerc - mail: rleclerc@paris2024.org / Christophe Proust - mail :
cproustldparis2024.org

Etienne THOBOIS - Directeur général du comité de candidature Paris 2024

Du 30 juillet au 22 ao(t

Contacts presse: Raphaél Leclerc - mail: rleclerc@paris2024.org / Christophe Proust - mail :
cproust@paris2024.org

d. Urgence

Numéros d’urgence du Consulat de France a Rio
Sivous avez un probléme durant votre séjour au Brésil, merci de bien vouloir contacter le Consulat de
France :

Casa Europa

Av. Pres. Anténio Carlos, 58
Centro, Rio de Janeiro

RJ, 20020-010

Tel en dehors des heures ouvrables : +55(0)21 98 12 12 628

Tel pendant les heures ouvrables : +55(0)21 39 74 66 99
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